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PASADAS estas cosas, sosegada ya la ira del rey Assuero, acorddse de Vasthi, y de lo que hizo, y de lo que fué
sentenciado contra ella.
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Y dijeron los criados del rey, sus oficiales: Busquen al rey mozas virgenes de buen parecer;
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Y ponga el rey personas en todas las provincias de su reino, que junten todas las mozas virgenes de buen
parecer en Susan residencia regia, en la casa de las mujeres, al cuidado de Hegai, eunuco del rey, guarda de las
mujeres, dandoles sus atavios;
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Y la moza que agradare a los ojos del rey, reine en lugar de Vasthi. Y la cosa plugo en ojos del rey, é hizolo asi.
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Habia un vardn Judio en Susan residencia regia, cuyo nombre era Mardochéo, hijo de Jair, hijo de Simi, hijo de Cis,
del linaje de Benjamin;
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El cual habia sido trasportado de Jerusalem con los cautivos que fueron llevados con Jechdnias rey de Juda, a
quien hizo trasportar Nabucodonosor rey de Babilonia.
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Y habia criado @ Hadassa, que es Esther, hija de su tio, porque no tenia padre ni madre; y era moza de hermosa
formay de buen parecer; y como su padre y su madre murieron, Mardochéo la habia tomado por hija suya.
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Sucedio pues, que como se divulgo el mandamiento del rey y su acuerdo, y siendo reunidas muchas mozas en

Susan residencia regia, a cargo de Hegai, fué tomada también Esther para casa del rey, al cuidado de Hegai,
guarda de las mujeres.
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Y la moza agradé en sus ojos, y hall6 gracia delante de él; por lo que hizo darle prestamente sus atavios y sus
raciones, dandole también siete convenientes doncellas de la casa del rey; y pasdla con sus doncellas & lo mejor
de la casa de las mujeres.
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Esther no declaré su pueblo ni su nacimiento; porque Mardochéo le habia mandado que no lo declarase.
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Y cada dia Mardochéo se paseaba delante del patio de la casa de las mujeres, por saber como iba a Esther, y qué
se hacia de ella.

nRTopRR U Tepm Ty wip miEn mm h i 12
ser al-fin-de  Asuero el-rey a para-venir y-joven joven turno-de Y-al-llegar
H1961  H7093 H0325 H4428  H0413  HO0935 H5291 H5291  H8447 H5060
W > P YT ey ow bwpm N i
dias-de se-cumplian asi porque mes diez doce las-mujeres segun-ley-de para-ella
H3117 H4390 H2320 H6240 H8147  HO0802 H1881
DRpRa oW TR T Ry oY Y TR
con-los-perfumes meses  y-seis mirra con-aceite-de meses seis  sus-embellecimientos
H1314 H2320 H8337  H4753  H8081 H2320 H8337  H4795
oW RO
las-mujeres y-con-cosméticos-de
H0802 H8562

Y como llegaba el tiempo de cada una de las mozas para venir al rey Assuero, al cabo de haber estado ya doce
meses conforme a la ley acerca de las mujeres (porque asi se cumplia el tiempo de sus atavios, esto es, seis
meses con 6leo de mirra, y seis meses con cosas aromaticas y afeites de mujeres),
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Entonces la moza venia asi al rey: todo lo que ella decia se le daba, para venir con ello de la casa de las mujeres

hasta la casa del rey.
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Ella venia & la tarde, y & la mafiana se volvia 4 la casa segunda de las mujeres, al cargo de Saasgaz eunuco del

rey, guarda de las concubinas: no venia mas al rey, salvo si el rey la queria, y era llamada por nombre.
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Y llegado que fué el tiempo de Esther, hija de Abihail tio de Mardochéo, que él se habia tomado por hija, para
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venir al rey, ninguna cosa procurd sino lo que dijo Hegai eunuco del rey, guarda de las mujeres: y ganaba Esther

la gracia de todos los que la veian.
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Fué pues Esther llevada al rey Assuero a su casa real en el mes décimo, que es el mes de Tebeth, en el afio
séptimo de su reinado.
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Y el rey amé a Esther sobre todas las mujeres, y hallé gracia y benevolencia delante de él mas que todas las
virgenes; y puso la corona real en su cabeza, é hizola reina en lugar de Vasthi.
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Hizo luego el rey gran banquete & todos sus principes y siervos, el banquete de Esther; y alivié a las provincias, é
hizo y dié mercedes conforme & la facultad real.
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Y cuando se juntaban las virgenes la seqgunda vez, Mardochéo estaba puesto a la puerta del rey.
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Y Esther, segun le tenia mandado Mardochéo, no habia declarado su nacion ni su pueblo; porque Esther hacia lo
que decia Mardochéo, como cuando con él se educaba.
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Bigtan se-enojo el-rey en-puerta-de sentdndose y-Mardoqueo aquellos En-los-dias
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En aquellos dias, estando Mardochéo sentado a la puerta del rey, enojaronse Bigthan y Teres, dos eunucos del
rey, de la guardia de la puerta, y procuraban poner mano en el rey Assuero.
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Mardoqueo en-nombre-de
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Mas entendido que fué esto por Mardochéo, él lo denuncié a la reina Esther, y Esther lo dijo al rey en nombre de
Mardochéo.
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Hizose entonces indagacion de la cosa, y fué hallada cierta; por tanto, entrambos fueron colgados en una horca.
Y escribiése el caso en el libro de las cosas de los tiempos delante del rey.
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